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specialitatea ECTS ore L Luc.
ind.
G.02.0.012 Romans
Limba franceza 11 4 120 60 60 Examen _
.. . Franceza
(studii cu frecventa)
G.02.0.010
leba.l'franceza II ] 4 120 24 96 Examen Romanai
(studii cu frecventa Franceza
redusa)
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Statutul: Unitate de curs fundamentala obligatorie
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Studii:
2012 — 2016, Institutul de Filologie al Academia de Stiinte a Moldovei din Chisindu, studii de
doctorat, specialitatea 10.01.01 — Literatura romana;
2010 — 2012, Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti, Facultatea de Litere, ciclul II,
masterat, Specializarea ,,Tehnologii si principii educationale moderne in limbile strdine”;
2005 — 2010, Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti, Facultatea de Limbi Strdine,
domeniul si formarea profesioald Educatie si formarea profesorilor, specialitatea Limba si
literatura franceza si limba engleza;
Informatie de contact: corpul nr. 4, aula 424, iraida.costin@usarb.md
Orele de consultatii: joi, 15.00 — 16.30




Integrarea cursului in programul de studii

Curriculum Limba franceza II este destinat studentilor din anul I de la Facultatea de Stiinte ale
Educatiei, Psihologie si Arte, specialitatile pedagogie in invatdmantul primar si pedagogie
prescolara (frecventa la zi si frecventa redusad).

Scopul esential al acestei discipline este de a-i ajuta pe studenti sa-si formeze competente de
comunicare Tn limba franceza, pentru a fi apti sa intretind conversatii pe subiecte legate de
domeniul de specializare. Dezvoltarea competentelor comunicative in domeniul pedagogic si
cunoasterea actelor de comunicare specifice acestuia sint obiective fidel urmarite de profesor in
predarea limbilor moderne. Limba franceza II are ca scop pregitirea studentilor la standardele
internationale corespunzatoare nivelului A2-B1. Cursul dat pune accent pe aptitudinea de a citi, a
audia texte specializate in limba franceza insotite de seturi de exercitii fonetice, lexicale si
gramaticale pentru a dezvolta abilitdtile de exprimare orala si scrisd. La finele cursului studentul
va fi capabil si alcatuiasca un text organizat, sa utilizeze vocabularul studiat 1n situatii ce {in de
domeniul de specializare si sa utilizeze corect timpurile si structurile gramaticale elementare.

Competente prealabile
Nivelul de cunoastere a limbii A2-Bl.
Competente dezvoltate in cadrul cursului

Competente profesionale:

CP1.2 Explicarea si interpretarea conceptelor, categoriilor, teoriilor, modelelor si principiilor de
baza ale procesului educational;

CP1.4 Utilizarea adecvata a criteriilor si metodologiei de analiza si sinteza a conceptelor,
categoriilor, teoriilor, modelelor si principiilor de baza ale procesului educational in invatamantul
primar si prescolar;

CP4.2 Utilizarea cunostintelor referitoare la proiectare pentru explicarea si interpretarea
algoritmului, etapelor, tipurilor, modelelor traditionale si moderne de proiectare specifice
invatdmantului primar si prescolar;

CP4.4 Utilizarea adecvata a criteriilor si metodologiei de analiza si sinteza a proiectarii demersului
educational in invatamantul primar si prescolar.

Competente transversale:

CT2. Identificarea rolurilor si responsabilitatilor intr-o echipad plurispecializata si aplicarea de
tehnici de comunicare, de relationare si de munca eficientd in cadrul echipei;

CT3. Identificarea oportunitatilor de formare continud si valorificarea eficienta a resurselor si
tehnicilor de invatare pentru propria dezvoltare;

Finalitatile cursului
In urma studierii acestui curs, studentii vor fi capabili:
e sd valorifice cadrul normativ-reglatoriu si politicile educationale din perspectiva asigurarii
calitatii educatiei In invatdmantul primar si prescolar;
e sa construiasca si sd transmitd mesaje educationale relevante conceptiei disciplinelor
studiate, adecvate finalitatilor invatamantului primar si educatiei timpurii si
particularitatilor de varsta ale copilului/elevului;



sd realizeze procesul educational prin aplicarea tehnologiilor educationale adecvate
invatamantului primar si educatiei timpurii si paradigmei acceptate;

sd asigure conexiunii inverse 1n procesul educational, adaptate la reperele conceptuale si la
diverse medii de invatare;

sd gestioneze dezvoltarea profesionald continud in corespundere cu tendintele evolutiei
reperelor teoretice si a practicii educationale, dand dovada de motivatie si responsabilitate.

CONTINUTURI
Studii cu frecventa Studii cu frecventa
Continuturi curriculare redusa
L L

Le travail du soir
1.1. | Le travail du soir 2h. 2h.
1.2. | Le déjeuner manqué 2h. -
1.3. | Lerenard et le grenouille 4h. -
1.4. | L’hirondelle captive 2h. 2h.,
1.5. | Une peur 4h. 2h.,

Fino apprend a chasser
2.1. | Fino apprend a chasser 4h. -
2.2. | L’union fait la force 2h. 2h.
2.3. | L’écrivain et le voleur 2h. 2h.
2.4. | Jean-Marc veut vivre seul 2h.
2.5. | Un cours de francais 2h.
2.6. | Tester ses connaissance 2h. 2h.

.| Sans famille

3.1. | Sans famille 2h. 2h.
3.2. | Histoire du costume d'Arlequin 2h. 2h.
3.3. | Madou 4h. -
3.4. | Le grand Michu 4h. -
3.5. | Genéreux dévouement 2h. 2h.

Le pére Dubois




4.1. | Le pére Dubois 2h. 2h.,
4.2. | Le pompier Dumont 4h. -
4.3. | Marius est un poltron 4h. -
4.4. | Cocles 2h. 2h.
4.5. | Les mains pleines 4h. -
4.6. | Tester ses connaissance 2h. 2h,
Heures 60h. 24h.
Activititi de studiu individual
Nr. Continuturi Studii cu Studii cu Bibliografie
frecventd | frecventa redusa
1. | Le présent de [Dindicatif. Les 6 10 Botnaru R., Cours
particularités de conjugaison des pratique de
verbes du I-ier groupe, ayant un -e grammaire francaise,
muet dans I’avant derniére syllabe, Chisinau: Prut
les verbes ayant un é dans I’avant International, 2000
derniere syllabe et les verbes
finissant en —uyer, -oyer, -ayer. La Gutu A., Gutu I, Le
conjugaison des verbes du Ill-ieme francais en exercices
groupe (les verbes irréguliers). et tests de grammaire,
Chisinau, 1997
Ionita M., Grammaire
francaise, Chisinau:
Editura Lumina, 1991.
2. | L’imparfait et le passé composé des 6 10 Gutu A., Gutu I, Le
verbes de tous les trois groupes. francais en exercices
et tests de grammaire,
Chisinau, 1997
Ionita M., Grammaire
francaise, Chisindu:
Editura Lumina, 1991.
3. | Le passé composé, le futur simple, 6 10 Botnaru R., Cours
le futur et le passé immédiat; pratique de

grammaire francaise,
Chisinau: Prut
International, 2000

Gutu A., Gutu 1., Le
francais en exercices
et tests de grammaire,
Chisinau, 1997




Ionita M., Grammaire
francaise, Chisinau:
Editura Lumina, 1991

Concordance des temps de
I’indicatif (plan du présent);

10

Botnaru R., Cours
pratique de
grammaire francaise,
Chisinau: Prut
International, 2000

Gutu A., Gutu 1., Le
francais en exercices
et tests de grammaire,
Chisinau, 1997

Ionita M., Grammaire
francaise, Chisindu:
Editura Lumina, 1991

L’imparfait et plus-que-parfait
(formation et emploi), Le futur dans
le passé;

10

Botnaru R., Cours
pratique de
grammaire francgaise,
Chisinau: Prut
International, 2000

Gutu A., Gutu 1., Le
francais en exercices
et tests de grammaire,
Chisinau, 1997

Ionita M., Grammaire
francaise, Chisindu:
Editura Lumina, 1991.

La concordance des temps de
I’indicatif (plan du passé);

10

Botnaru R., Cours
pratique de
grammaire francaise,
Chisinau: Prut
International, 2000

Gutu A., Gutu 1., Le
francais en exercices
et tests de grammaire,
Chiginau, 1997

Ionita M., Grammaire
francaise, Chisinau:
Editura Lumina, 1991.

Analyse lexicale et terminologique
des textes proposés.

12

Présentation des essais thématiques

12

La préparation pour les legons
pratiques

12

Total ore individuale

60

96




Activitatile de lucrul individual (relizate de catre studenti) vor fi prezentate in scris sub forma de
fise de lucru asupra textelor propuse, eseuri, traduceri de text si expediate pe adresa electronica a
profesorului sau pe platforma Google Classroom.

Strategii didactice

Activitati didactice bazate pe invatarea prin cooperare; invatare interactiva; invatare autonoma.

Evaluarea disciplinei
a. Sugestii de evaluare

Cursul de limba franceza 1l are ca scop familiarizarea studentului cu normele de baza de
comunicare orald si scrisd in limba franceza; pregatirea studentilor sa corespunda standardelor
internationale corespunzatoare nivelului A2-B1. Cursul dat pune accent pe aptitudinea de a citi, a
audia texte specializate in limba franceza insotite de seturi de exercitii lexicale, de pronuntie si
gramaticale pentru a dezvolta abilitatile de exprimare orala si scrisa.

Cursul de Limba franceza 1l are un caracter practic. Evaluarea in cadrul cursului se
organizeaza conform Regulamentului de organizare a studiilor superioare de licenta (ciclul 1) in
Universitatea de Stat , Alecu Russo” din Balti, articolul 41.a. (https://media.usarb.md/wp-
content/uploads/2020/08/Regulament-de-organizare-a-
studiilor_Licen%C8%9B%C4%83 2020.pdf?fbclid=IwARObQM2tFBwWIXWnOtsOXTqgUKnIcNF
pGex1u7DIeTWTILpyHIUpUHSX3thOM).

Pe parcursul semestrului, se vor propune forme de evaluare curenta si dinamica: teste lexico-
gramaticale (dupa fiecare tema asimilatd), eseuri tematice si analize lexicale ale textelor de studiu,
teste etc. Rezultatele evaludrilor realizate in cadrul unitdtilor de curs / modulelor sunt inscrise in
registru, iar la final de semestru, in borderourile eliberate in acest sens pentru fiecare unitate de curs
/ modul si in baza de date USARB.

Nota semestriald a unitatii de curs / modulului constituie 60 % din nota generald a unitatii de curs
/ modulului si se calculeaza ca medie aritmetica dintre:

—  media notelor obtinute la evaludrile curente;
— nota de la evaluarea periodica;
— nota/ media pentru lucrul individual.
Cursul va avea ca forma intermediara — evaluarea periodica.
Forma de evaluare periodica se va realiza in scris (test). Forma de evaluare finala este
examenul oral.

In acest scop, se propune un chestionar, o mostra de test de evaluare periodica si de evaluare finala.

b. Chestionar

Module I : Faire des énoncés avec les mots et les syntagmes proposes:
1. Sujet

2. Chanter

3. Parler

4. Démontrer

5. Composer

6. Apprendre

7. Situation

8. Sommaire


https://media.usarb.md/wp-content/uploads/2020/08/Regulament-de-organizare-a-studiilor_Licen%C8%9B%C4%83_2020.pdf?fbclid=IwAR0bQM2tFBwIxWnOts0XTqUknlcNFpGex1u7DIeTWTfLpyHiUpUHSX3tbOM
https://media.usarb.md/wp-content/uploads/2020/08/Regulament-de-organizare-a-studiilor_Licen%C8%9B%C4%83_2020.pdf?fbclid=IwAR0bQM2tFBwIxWnOts0XTqUknlcNFpGex1u7DIeTWTfLpyHiUpUHSX3tbOM
https://media.usarb.md/wp-content/uploads/2020/08/Regulament-de-organizare-a-studiilor_Licen%C8%9B%C4%83_2020.pdf?fbclid=IwAR0bQM2tFBwIxWnOts0XTqUknlcNFpGex1u7DIeTWTfLpyHiUpUHSX3tbOM
https://media.usarb.md/wp-content/uploads/2020/08/Regulament-de-organizare-a-studiilor_Licen%C8%9B%C4%83_2020.pdf?fbclid=IwAR0bQM2tFBwIxWnOts0XTqUknlcNFpGex1u7DIeTWTfLpyHiUpUHSX3tbOM

9. Souligner
10. Consulter
11. Image
12. Examen
13. Instituer
14. Lecon
15. Collegue
16. Création
17. Livre

18. Page

19. Roman
20. Solution
21. Question
22. Réponse
23. Raconter
24. Exercer
25. Symbole
26. Texte
27. Systématisation
28. Obliger
29. Exemple
30. Méthode

Module 11 : Sujets a développer

8.
9.

No ook own

Les enfants sont les fleurs de la vie.

Les problemes des enfants.

La carriére.

Le rble de la lecture dans votre vie.

L’étre le plus cher du monde.

Décrivez un lieu qui symbolise pour vous la liberté en expliquant votre choix.

Décrivez — comment vous allez convaincre vos parents de vous laisser partir seul en
vacances avec des amies.

Quelles circonstances peuvent favoriser la naissance d’une vocation?

Pensez — vous aussi que I’implication de la famille et essentielle dans 1’éducation?

10. L’art est les artistes de la France.

c. Mostra de test pentru evaluarea periodica

I. Lisez le texte :

L’oiseau rare

On I’appelait le pere Sylvain. C’était un homme simple et peu bavard. Il n’avait pas d’enfants.
C’¢était son grand chagrin. Et, comme pour les remplacer, il apportait a sa femme tous les petits
oiseaux tombés des nids qu’il trouvait dans la forét. La mére Sylvain les nourrissait et les oiseaux
commencaient & voler, la mere ouvrait la fenétre et les laisser libres. En ces cas, le pere avait
toujours du chagrin.
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- Mais tu sais bien que les oiseaux s’envolent toujours ! Si un jour, tu m’apportes un oiseau rare,
je le mettrai en cage, et ainsi tu le retrouveras chaque soir, - disait sa femme.

Un soir a la nuit tombante le pere Sylvain revient de son travail avec une petite fille de deux ou
trois ans dans ses bras. Il entra dans la maison et mit I’enfant a table ou la soupe fumait déja. La
meére Sylvain tres intéressée, demanda :

- Qu’est-ce que c’est que ¢a ?

- Ca, dit joyeux le pére Sylvain, - c’est encore un petit oiseau rare, mais tu n’auras pas besoin de
le mettre en cage.

La mere Sylvain ne pouvait détourner ses yeux de la jolie bouche de I’enfant, de ses yeux bleus,
de ses cheveux jaunes et de sa petite robe rouge.

-Quel bel oiseau ! dit-elle en riant.

A la table, la petite fille prit son assiette, puis elle allongea sa langue rose pour laper comme un
jeune chien. La mére Sylvain lui donna une cuillére, mais au lieu de s’en servir pour manger,
I’enfant s’en servit pour taper a grand coups la soupe, faisant rejaillir le bouillon sur les autre et
sur lui-méme, éclaboussant le pain, le fromage et méme les confitures. Et le pere Sylvain, au lieu
de la gronder, riait, riait, riait.......

D ’apres Marguerite Audoux

Répondez aux questions a partir du texte :

. Quel était le grand chagrin du pére Sylvain ? 3p.
. Quelle est I’idée principale du texte ? 3p.
. Pourquoi le pere Sylvain apportait —il a sa femme les oiseaux tombés des nids ? 3p.
. Pourquoi la mere Sylvain désirait — elle un oiseau rare ? 3p.
. Quel sentiment éprouvait la dame envers ’enfant ? 3p.

Mettez les verbes au présent :

Les enfants (sortir) de I’école.

Nous (connaitre) I’auteur de ce livre.

Vous me (paraitre) souffrant.

Nous (traduire) un texte difficile.

Je (attendre) ma sceur qui rentre plus tard.

(Entendre) -tu le sifflement du vent dans le jardin ?

En été les touristes de tous les pays (venir) en France.

Il (offrir) un bouquet de fleurs a son professeur.

Je pense qu’il (devoir) étre trés fatigué, sa santé me (inquiéter)

Faites des phrases a partir des mots proposés:
Devoir
Livre
Auteur
Roman
Tableau



15 p.

IV.  Donnez votre avis en 5 - 6 énoncés a ’égard de I’affirmation : « Quand la santé va tout
va». 20 p.
Baréme d’évaluation :

70 - 67 points — 10 60 - 54 points —8 | 45-38 points—6 | 29— 21 points—4 | 10 -1 points -2

66 — 61 points — 9 53 — 46 points —7 | 37 - 30 points—5 | 20— 11 points — 3

d. Evaluarea finala: examen oral

1. Lisez un fragment traduisez-le et posez des questions sur le texte propose.
2. Exprimez-vous en 8-10 énoncés et décrivez votre famille.
3. Faites des phrases a partir des mots proposes. (5 mots)
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